
Mijn vriend, de visser 
Wanneer ik hem ontmoette weet 

ik niet meer Misschien was het op 
de kade, misschien m het bureel of 
misschien ook in een herberg Hi| 
was niet mi ld met zi|n woorden 
Er was zo'n afstand tussen ons 
Misschien omdat ik een das droeg 
en h i | z i |n donkerb lauwe pu l l 
Wat ik toen gezegd moet hebben 
weet ik ook niet meer maar plots 
was het i|s gebroken 

O p een middag kwam h i | me op­
zoeken of ik even met hem een 
ki |k|e w i l d e gaan nemen aan boord 
van « zi|n » vaartu ig Hi | was geen 
reder, maar dat vaartu ig was een 
stuk van hemzelf geworden en 
daarom was het « zi|n » vaartuig 
Gans het schip hebben we afge­
stapt vanop de brug tot benecien 
in de machinekamer en het ruim 
« Dit IS dat, dat dient hiervoor 
hier doen we dat, enz » Korte 
zinsneden, niet meer Soms stelde 
ik een vraag waartoe di t diende 
Hi| gaf me een ui t leg Veel be­
greep ik er niet van, maar om mi|n 
vr iend mi jn onkunde niet te laten 
bl i |ken op gebied van navigatie en 
vissen], knikte ik over tu igend Na 
het bezoek aan het schip, namen 
we afscheid We gaven elkaar de 
hand to t de naaste reis broer 

De volgende reis zag ik hem te­
rug op het bureel Hi | was liaht 
aangeschoten en aan zi|n arm hing 
een keur ig geschilderd meisje 
« Mi |n meisje » presenteerde h i | 
vol f ie rhe id , terwi | l het d ing zich 
nog inniger tegen zi|n b lauwe frak 
aanleunde alsof er gevaar bestond 
geschaakt te worden Die avond 
heb ik lang nagedacht over mi|n 
v r iend Ik besefte dat mi|n vr iend 
het niet meer b i | het goede eind 
had, dat hi | zi|n koers aan het ver 
liezen was Ik nam ook het vast 
besluit hem te helpen, moest het 
nodig zi|n Dat besluit is me toen 
noodlot t ig ui tgeval len Eigenli jk 
ben ik a l t i jd een idioot geweest, 
want toen ik de gelegenheid kreeg 
mi jn vr iend alleen aan te t ref fen 

—het was in een herberg en hij 
was dronken — zegde ik hem dat 
di t meisje niet voor hem geschikt 
bleek dat hi j beter deed ui t te 
zien naar een andere v rouw, zon­
der geschminkt gelaat maar waar 
uit dan een openhar igheid straal­
de Toen w e r d mi jn v r iend kwaad 
In zi jn dronkemansrazerni j broe-
belde hij al lerlei woorden ui t , niet 
v le iend en tot publ ikat ie we in ig 
geschikt Ik was toen hopeloos en 
omdat niemand je beter begr i jpen 
kan dan je eigen moeder ben ik 
naar haar gegaan en haar alles 
ver te ld Toen ik kind was begreep 
ze me al t i jd , nu zou ze het ook 
begr i jpen En nogmaals was het 
een ontgoochel ing, zelfs bi j mi jn 
eigen moeder « Je bent te v lug 
van stapel gelopen, zegde ze me, 
kalm en hoofdschuddend je hebt 
w i l len goed doen, je bent je vr iend 
te v lug af geweest en hebt hem 
de t i j d met gelaten zelf tot bez in­
ning te komen » 

Ik was razend mi jn v r iend 
en ook mi jn eigen moeder 

En toen kwam nog een reis De 
uitbetal ingsdatum was gesteld op 

het bureel Een oud vrouwt je 
kwam er daags voord ien Ze vroeg 
het d iensthoofd te mogen spreken 
Die kwam op me af « Dit v rouwt ­
je w i l je even spreken» «Ik ben 
zi jn moeder, zegde z i j , vor ige reis 
kwam hij met thuis Zij heeft hem 
vo l led ig voor haar gehouden Zeg 
het hem dat ik hier geweest ben» 
Toen heb ik voor de eerste maal 
in mi jn leven gevoeld dat ik een 
pl icht te vervul len had ik moest 
mi jn vr iend redden, kost wa t kost 
Ik heb hem die avond opgezocht 
in alle mogel i jke en onmogel i jke 
kroegen Het kon me eenvoudig 
niet meer deren of hij me terug 
zou belagen Eerst vond ik het 
meisje in een kroeg met een ander 
zeeman Ze gunde me geen bl ik 
Toch ben ik er op afgegaan 
« Waar hij was ' » « Ik weet met 
over w ie je het hebt, meneer » 
Ik ben toen i jz ig kalm gebleven 
Misschien was ik toch ge lukk ig om­
dat ik wis t dat hij alleen was, en 
misschien vatbaar voor rede 

Eindelijk vond ik hem, dank zij 
een bemanningsl id die me ver te l ­
de dat hij daar moest z i jn 

BIJ het binnentreden had ik geen 
oog voor hem maar onopgemerkt 
bespiedde ik hem hi j had ver­
driet Niets meer van die stoere 
visser die me eens vol f ie rhe id zi jn 
schip getoond had Hij zat alleen 
aan 'n ta fe l , troosteloos als iemand 
voor w ie het leven geen uitzicht 
meer b iedt Het was me te sterk 
Tenslotte bleef hij « mijn vr iend » 
en daarom ben ik op hem afge­
gaan HIJ was een stuk wrak ge­
worden « Of hij een pint wou 
dr inken voor mij » 

« Neen, maar ga met w e g we 
kunnen wat praten » 

We hebben lang gepraat Mi jn 
geheugen laat me steeds in de 
steek, zodat ik nu niet meer weet 
of we een of twee uur gepraat 
hebben Hij kwam het eerst aan het 
woo rd zij had hem verlaten, zon­
der een woo rd , zonder enige uit­
leg ZIJ was een hoer, zij was 
een Toen sprak ik over het 
vrouwt je dat bi j mij geweest was 
op het bureel , z i jn moeder en toen 
scheen het me of mi jn eigen moe­
der me toesprak « doe het maar 
jongen di t is nu het moment » 

En plots w igge lden dikke tranen 
over zi jn wangen Ik had gewon­
nen alleen bleef er nog de afwer 
k ing 

« Ze wacht op je broer > 

« Neen, ik ben de laatste reis 
niet thuis geweest Ik kan zo maar 
met > 

« Dat kan je w e l , je had wel de 
moed haar in de ongerustheid te 
laten » 

Toen volgde een snikken, zoals 
alleen een k ind snikken kan dat 
iets misdaan heeft Neen, de men­
sen in de herberg hebben er zich 
niet aan gestoord omdat ze voelden 
dat er hier iets omging in een hart 
van een mens Ze hebben er zich 
eenvoudig niet aan gestoord En 
toen tussen twee tranenvloeden 
heb ik mi jn vr iend leren kennen 
als een groot k ind 

« Of ik even met hem w i l de 
meelopen tot aan zi jn ouder l i jk 
huis » 

< Ja broer, kom laat ons gaan» 

Ik heb aangebeld Moeder deed 
open « Voi la we komen uit zee» 
Neen er zi jn geen hartroerende 
tonelen gebeurd geen kwestie 
van de ver loren zoon of van de 
berouwvo l le zoon Al leen een har­
te l i jke « we lkom thuis, jongen » 
Wel g ing er een traan bi j gepaard, 
doch, ik herinnerde me het voor­
schrif t van mi jn eigen moeder ik 
ben steeds te voortvarend Ik be­
moei me teveel met andermans za 
ken In de keuken was het lekker 
warm Broer nestelde zich bij de 
kachel « Ik heb nog iets b i j , zegde 
hi j , daar m mijn « panger » Of je 
dit w i l klaar maken, moeder » 

We hebben toen gebakken aar­
dappelen met tongen gegeten 
Heerl i jk Toen ik die avond laat 
thu iskwam wachtte mi jn moeder 
me op en toen was het mi jn beurt 
om dat wrange gevoel in mi jn keel 
te kr i jgen « Je hebt vanavond 
misschien toch goed gedaan jon 
gen » 

« Misschien, moeder misschien» 

ITALIË 

De moeilijkheden 
Het verbru ik van vis in Italië 

Vv/elke gekenmerkt word t door een 
konstante verhog ing, bereikt per 
jaar 300 000 ton In d i t getal is met 
begrepen de ton i jn we lke bestemd 
IS voor de konservenni jverheden 
en de bereide vis, zoals de stokvis 
De nationale produkt ie daarente­
gen bereikt amper maar 200 00 ton 
per jaar, d i t w i l zeggen dat er 
jaarl i jks voor 100 000 ton moet in 
gevoerd worden Dit is geen pro 
bleem van recente datum immers 
in 1938 reeds bedroeg het import 
ci j fer ook 100 000 ton Maar nu 
moet er rekening gehouden wo r 
den met het fe i t dat vele v isgron-
den voor de Italiaanse vissersvloot 
verloren zijn gegaan Daarbij komt 
nog dat wanneer de Gemeenschap­
pel i jke Markt in de laatste fase 
van uitvoer zal treden de Italiaanse 
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Doch ik wist het, want steeds zal 
ik me bl i jven herinneren hoe mi jn 
vr iend me bi j het afscheid de hand 
gedrukt heeft mi jn bureaukraten-
hand in zi jn pot ige vereelte ruwe 
hand « Ik zal het nooit vergeten 
broer, maar vergeet j i j wa t gebeurd 
IS » 

Broer is ge t rouwd sindsdien, met 
een eenvoudig vissersmeisje 

Onze wegen zi jn ui teengegaan 
Vanmorgen lag echter een klein 
kaartje op mi jn bureel « Dhr en 
mevr X melden U met grote 
vreugde de geboorte van hun zoon 
Henkie » 

Proficiat broer je bent op de 
goede weg Morgen zoek ik je te­
rug op en terug zal ik je pot ige 
hand in de mijne voelen, met om 
je uit te schelden, maar om je te 
fel ici teren ditmaal En onze beide 
moeders zul len vanui t het hierna­
maals ge lukk ig op ons neerk i j ­
ken 

Op JOUW, broer visser, en op mij 
We zul len opn ieuw ge lukk ig zi jn 
en voelen dat er nog iets op de 
were ld bestaat dat « l iefde » heet 

— F D 

I van de visserij 
reders m rechtstreeks kontakt zu l -

1 len treden met ander partners van 
de Gemeenschappeli jke Markt 

f 
i De p ioduk t iv i te i t van de visseri j-

industrie is afhankel i jk van de 
vloot de ervar ing van de beman­
ning en de bezochte visgronden 

1 Indien men bedenkt dat voor wa t 
de vloot en de ervar ing van be­
manning voor alle partners dezelf-
ae z i jn, toch moet voor Italië rek t 

5 ning gehouden worden met het fei t 
dat de visserij een typisch beeld 

j vertoont van kustvisseri j , te rwi j l de 
andere landen van de E E G de 
industriële visserij beoefenen 

t 
t Dr Caiozzo heeft berekend dat 

de produkt iv i te i t van de Midde l -
s landse Zee 60 kg vis bedraagt per 
5 ben jaarl i jks, terwi j l daarentegen 

de Oceaanvisserij 1 000 kg op­
brengt Anders u i tgedruk t w i l d i t 
zeggen dat een vaartu ig die in de 
Middel landse Zee de visserij be­
oefent 9 ton VIS aanvoert tegen 
150 ton voor een ge l i j kwaard ig 
vaar tu ig die in de oceaan de vis 
serij beoefent 

Tevens dient ook opgemerkt dat 
wanneer in Italië gesproken word t 
van Oceaanvisseri] men hiermede 
de visserij bedoelt in de tropische 
wateren, daar deze de enige is 
door Italië u i tgeoefend — K 
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